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Installation

1. Mesurez la dimension "W "de la poutre profilée en I (profilé
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Technische Daten / Caractéristiques techniques

Modell Max.Tragkraft Masse Träger min. Max. Distanz zw. Fahrprofil verstellbar Kurvenradius
Masse Träger max. Verschraubung

FT30009 999 125 x 75 x 5.5 2.5 68 - 110 1.0
250 x 125 x 7.5 6.0

Das Modell FT30009 ist für die Montage der fortec Seilwinden Modelle FORCE I,
FORCE II und FORCE III vorgesehen.

Modèle Max. Capacité Dimens. IPN mini Etendue maxi des Plage de réglage Rayon mini
Dimens. IPN maxi fixations de courbure

125 x 75 x 5.5 2.5 68 - 110 1.0
250 x 125 x 7.5 6.0

Le modèle FT30009 est conçu pour le montage des palans électriques fortec, modèles
FORCE I,FORCE II et FORCE III
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FT30009 999

A

1. Messen Sie die Masse "W" des I -Trägers (Fahrprofil INP – DIN 1025/1), wie auf 
Bild 1 gezeigt.
 
1. Mesurez la dimension "W" de la poutre en I (profil de marche INP - DIN 1025/1), 
comme indiqué sur la figure 1.

2. Mit der Justierbuchse können Sie die Spanne der 
Laufkatze auf die Trägermasse abstimmen (Bild 2 & 3).

2. Réglez l'écartement du chariot en rap-port à la poutre à 
l'aide des entretoises d'ajustage (images 2 & 3).

3. Vergewissern Sie sich, dass die Hakenplatte mittig zu 
den Seitenplatten ausgerichtet ist. 

3. Assurez-vous que l'anneau de fixation du palan est 
bien au centre du chariot.

4. WICHTIG! Sicherheitsmutter (Pos. A, Bild 4) 
festziehen!
4. IMPORTANT! Serrer l'écrou de sécurité (pos. 
A, figure 4)!
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Sicherheitsvorschriften / Consignes de sécurité

Befestigung der Laufschienen
darf nur unter Einhaltung der
Gebäudenormen erfolgen!
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Wartung / Entretien
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Pour l'installation du chariot
porte-palans, veuillez suivre
les normes du co structeur!

WARNUNG AVERTISSEMENT

999kg

MAX OVER LOAD

WICHTIG! 
Der Benützer muss die Sicherheitsmutter A (Abbildung 4, Seite 2) regelmässig auf ihre 
Festigkeit kontrollieren.
IMPORTANT! 
Contrôlez périodiquement le serrage de l’écrou A (image 4, page 2).

1. Überschreiten Sie nie die maximale Tragkraft (max. 999 Kg)! (Abb. 5)

1. Ne jamais dépasser le poids maximum (max. 999 Kg)! (Image 5)

2. Hängen Sie Lasten immer senkrecht unter die Laufkatze. Nie schräg 
hängende Lastketten beladen!  (Abb. 6)

2. La charge à soulever doit impérativement être à la verticale du chari-
ot! (Image 6)

3. Diese Laufkatze nie zum Transportieren von Personen benützen. 
Niemals Lasten über Flächen transportieren, wo sich Menschen befind-
en!

3. Ce chariot n'est pas conçu pour le transport des personnes. Ce 
jamais déplacer de charge au dessus desendroit où se trouvent des 
personnes!
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Ersatzteile / Pièces de rechange

L-Träger links + L-Träger rechts zu Modell FORCE III
Barre coudee gauche + Barre coudee droite pour model FORCE III

FT31018 

FT31019

L-Träger links + L-Träger rechts zu Modell FORCE I und FORCE II
Barre coudee gauche + Barre coudee droite pour model FORCE I et FORCE II

Lieferinhalt / Contenu de la livraison

1x Laufkatze, komplett 
1x L-Träger Paar (links + rechts)
1x Bedienungsanleitung
1x Chariot, complet
1x Paire de supports en L (gauche + droite) 1x manuel d'utilisation


